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1. ESPECIFICACIONES TECNICAS

Capacidad:

Potencia eléctrica:

Toma de agua:

Conexioén eléctrica:

Cable de conexion:

Peso:

Dimensiones:

2. DIMENSIONES

3 recipientes GN 1/1 de 65 mm. de profundidad o recipientes
GN 1/1 de mas profundidad o recipientes GN 2/3, Y2y 1/3.

15 Kw.
G ¥%".Presion de alimentacion 1.8 / 2.0 bar. Ver pag. 5.
En el modelo FS 1/1 DESC, es necesario utilizar agua

tratada con una dureza de 5 °Hf (grados franceses).

400 VAC 50 Hz 3PN
230 VAC 50 Hz 3P

5x 2.5°, 1,5 m. Longitud, 20/25 A.
4x6P ,1,5m. Longitud, 40 A.

110 Kg. Neto.

Ver fig. 1.
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3. MONTAJE DEL APARATO
Para el montaje del aparato, deben de tenerse en cuenta los siguientes puntos:

1. El aparato no puede ser puesto en funcionamiento, sobre una super-
ficie o cerca de una pared inflamable.

2. Colocar el aparato y verificar que esté nivelado. Los pies son regulables,
se pueden ajustar con la ayuda de una llave inglesa (abertura 32 mm.).

3. El lado derecho del aparato (visto de frente), no debe ser expuesto a la
influencia directa del calor.

4. Es necesario que exista un espacio, entre la parte trasera del aparato y la
pared, de 2 cm. Y de 5 cm. para los laterales derecho e izquierdo.

Importante

- Cuando el cocedor esté definitivamente instalado, hay que fijarlo con la ayuda
de 4 piezas antideslizantes, que se encuentran en el interior de la cAmara de
coccioén, evitando asi que el aparato pueda desplazarse.

- La camara de coccion debe estar ligeramente inclinada hacia atras, para asegu-
rar un buen desagiue.

- Si el desagtie donde debera ir instalado el cocedor es una canalizacion de PVC,
deberd instalarse un “Sistema Condensador de Vapor”, para evitar que las tube-
rias se deterioren por la temperatura del vapor. (ver pag. 9). Ref.: 5365550.



4. TOMA DE AGUA

Para la toma de agua, es necesario un conducto de agua fria %2”, con una presion

de agua corriente de 1.8 a 2.0 bar.

Para proteger la cAmara de coccion de la corrosion, el aparato va provisto de una

sonda de conductividad.

La conductividad del agua potable debe ser inferior a 1900 mS/cm. De no ser asi,

el aparato no puede ser puesto en marcha.

[

i
P

]

= ]
Oﬁﬂs =3

1/2" G
Toma de agua en bajo

Importante

El cocedor esta provisto de un racord 3/4”.
Entre este racord y el conducto de agua fria,
el instalador debe montar los elementos de
conexion siguientes, que no forman parte de
los accesorios suministrados con el aparato.

1. Tubo flexible, envuelto en tejido de acero
inoxidable.

2. Griferia completa, compuesta de los
siguientes elementos:

- Reductor de presion 1/2". Codigo: 5335786.
- Manometro. Codigo: 5335800.

- Vavula de retencion 1/2”. Cédigo: 5335797.
- Grifo de corte 1/2".

Toma de agua en alto

- La griferia completa debe estar fijada a la pared.

- El tubo flexible tiene que estar montado entre el cocedor y la griferia.

- Antes de conectar el cocedor, la conduccion y los elementos de conexién han

de ser lavados cuidadosamente.



5. CONEXION DEL DESAGUE

El desagtie del cocedor esta provisto de un racord %", para empalme en tuberia, al
cual se conecta directamente el tubo de desagie.

Elegir un tubo de desague de caucho de 19 mm. A interior, resistente al agua
caliente (120°C.) y a una presion aproximada de 3.5 bar, segin DIN 73411.

Importante

- Eltubo de desagie tiene que ser lo mas corto posible, conduciendo el desagle
sin estrangulamientos, ni “sifon”.

- En el caso de montar varios cocedores juntos, cada tubo de salida ha de condu-
cir por separado al desague. j Nada de colector, ni de piezas “T"!.

- El diametro del desagiie no debe ser en ningun caso inferior a 19 mm.



El tubo de desagiie se puede conectar de las siguientes formas:

1- Con tubo de ventilacion desagie ( FS 1/1 CA)
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Alimentaciéon de agua

Alimentacion de agua G %"

Presién 1,8 — 2,0 bar

Conjunto de vélvulas:

- Llave de paso G ¥"

- Valvula anti-retorno G %"

- Valvula reductora de presiéon G %" con filtro
fino y manémetro de 0 — 6 bar

Tubo flexible (metélico) G ¥%.”

Conexion al aparato G %"

Soportes

Desagiie del condensador A

Conexion salida del aparato G 34"
Tubo resistente a 120°C
Dimensiones A£27 / 19 mm.

Conexién eléctrica

400V 3PN ~ 50 Hz

15kw. 25A

Cable de conexién: 1,5 m. Aprox. Sin clavija
Instalar toma de corriente proxima



2- Con condensador de vapor ( FS 1/1 CA)
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Alimentaciéon de agua

Alimentacion de agua G %"

Presiéon 1,8 — 2,0 bar

Conjunto de vélvulas:

- Llave de paso G ¥"

- Valvula anti-retorno G %"

- Valvula reductora de presion G %2” con filtro
fino y manémetro de 0 — 6 bar

Tubo flexible (metélico) G %"

Conexion al aparato G 34"

Soportes

Desagiie del condensador A

Conexion salida del aparato G 34"
Tubo resistente a 120°C
Dimensiones £27 / 19 mm.

Conexién eléctrica

400V 3PN ~ 50 Hz

15kw. 25A

Cable de conexién: 1,5 m. Aprox. Sin clavija
Instalar toma de corriente préxima

Condensacioén de vapor

Conexion agua fria G %"
Cierre por temperatura
Desagtie en forma de embudo
Prever soportes de fijacion



Detalle condensador de vapor:
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6. CONEXION ELECTRICA

Antes de la conexion a la red, hay que controlar todos los tornillos y conexiones, de
la parte eléctrica, pues un transporte de larga duracion puede llevar a un aflojamien-

to o desconexion.

La conexién y la puesta en marcha, deben ser ejecutadas por personas expertas.
FRANKE ESPANA, S.A., no se hara responsable de los cambios o conexiones
realizadas por personas no autorizadas.

Para la conexion del aparato, proceder como sigue:

1) Verificar que las caracteristicas de la red (voltaje y frecuencia), correspondan a
las indicadas en la placa de caracteristicas del aparato.

2) Conexién segun IEC 6 CEI 335-1/24,3 y segun reglamentacion local.

- Montaje de una clavija en el extremo del cable y conectar a una toma de

corriente.

- Conexién a un interruptor con separacion de todos los polos, separacion
de contactos 3 mm. Minimo.

- El cable de conexién debe corresponder a la calidad minima HO5RR/RN-F.

- El aparato debe estar conectado a un sistema de compensacién de poten-

cial (toma de tierra).

@ Voltaje

380 V /50 Hz
3P+N+T

Fusibles
25 Amp (15 Kw)

@ Voltaje

220V / 50 Hz
3P+ T

Fusibles
40 Amp (15 Kw)
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